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Act 20,1
adr. 2 4 6 8 10 12 14 15 |16 18 19 20 21 22 24 |26 28 |30 |32 34 |36
\4 postquam [autem |cessavit |tumultus vocatis Paulus discipulis - et exhortatus |- eos - valedixit |et |profectus est (ut |iret in |Macedoniam
5 posquam |autem |cessauit [tumultus conuocauit |paulus discipulos - et multo - exhortatus|- salutans |- |exiit - - in [macedoniam
5SCR |posquam |autem [cessauit [tumultus conuocauit |paulus discipulos - et multo - exhortatus|- salutans |- |exiit - - in [macedoniam
6 postg”a aut cessauit  |tumult' uocatis paul' dciplis - exhortat'q: - €os - ualedix |& |pfect' + Jut |iret i |macedonia
32 - - - - - - - - - - - - - - - - - |- - - -

51 postq*a”m |au quieuit tumult' paulus conuocatis  |disciplis - & exhortatus

€0s - ualefecit |& |pfect' est |- - in |macedonia

51 BEL |Postquam |autem [quieuit tumultus paulus conuocatis  |discipulis - et exhortatus
52 - - - - - - - - - - - - - - - |- - - - - -
53 - - - - - - - - - - - - - - - |- - - - - -

€0s - ualefecit |et [profectus est |- - in |macedoniam

S4BE |- - - - - - - - - - - - - - - - - |- - - -
55BE |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - |-
55BU |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - |-

56 |- - - - - - - - - - - - - - - |- - |- - - -
56 MO |- - - - - - - - - - - - - - - |- - |- - - -
57MO |- - - - - - - - - - - - - - - - - |- - - -

58 postq™a aut cessauit  |tumultus couo”a’tis |paulus discipl'is - - exhortatus €os - valedix |et |pfect' est |ut |iret in |macedonia

59 Postquam |autem |[cessauit [tumultus vocatis Paulus discipulis - - exhortatus

60 |- - - - - - - - - - - - - - -

€os - valedixit |et [profectus est |vt |iret in [Macedoniam

61 p°qua; autem [cessauit [tumultus uocatis populus discipulis - - exortatus - €os - ualedx et |pfectus + Jut |ir& in |[macidoniam

61 GW [postquam |autem |cessauit [tumultus uocatis populus discipulis - - exortatus - €os - ualedixit |et |pro fectus est |ut |iret in [macidoniam

62* postqua au cessauit  [tumultus uocatus paulus discipulis - - exortatus - €os - valedix |& [pfect' est |ut |ir& in [macedoniam

6272  |postqua ai cessauit  |tumultus uocatis aulus discipulis - - exortatus - eos - valedix |& |pfect’ est |ut |ir& in |macedoniam

63 Postquam |autem [cessauit [tumultus conuocatis |paulus discipulis - et exhortatus
67 - - - - - - - - - - - - - - - |- - - - - -
69 - - - - - - - - - - - - - - - |- - - - - -

€os - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in [macedoniam

159E |- - - - - - - - - - - - - - - - - |- - - -
262 |- - - - - - - - - - - - - - - - - |- - - -

ut |ir& in [macedonia

[¢]]

G postquam |aute cessauit  [tumultus uocatis paulus discipulis - & exhortatus €os - ualedixit |& |pfectus

A postquam |autem |cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - et exhortatus

€os - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in [macedoniam

| postquam |autem |cessauit [tumultus paulus conuocatis  |discipulis - - exortatos €os - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in [machedoniam

F* postquam |autem |cessauit [tumultus uocatis paulus discipulos - - exhortatus est €0s - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in [machedoniam
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F”2 ostquam  |autem |cessauit |tumultus uocatis aulus discipulis - - exhortatus est €os - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in |macedoniam
S* postqua au cessauit  [tumul< || >tus |uocatis paulus discipul<ras.2-3litt.>|- - exortatus est €0s - ualedixit |& |profectus est [ut |ir& in |macedoniam
S72 postqu a au cessauit  |tumul<|| >tus |uocatis aulus discipulos - - exortatus - €os - ualedixit |& |profectus est |lut |ir& in |macedoniam
N* postqua aut cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis suis (& exortatus € €os & uvaledix |& |pfectus € |ut |iret in |machedonia
N/2 postqu a aut cessauit  |tumultus uocatis aulus discipulis - & exortatus e eos - ualedix |& |pfectus e |ut |iret in |machedonia

N superscr. al tans
"F postqua au cessauit  [tumultus uocatis paulus disciplis - & exortat; - €0s - ualedix |& |pfect: € |ut |ir& in [macedonia
p/\W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p "W MO |- - - - - - - - - - - - - - - |- - - - - -

p/\P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

p/\V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

p/\ A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

p/\s - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

p/\D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

I'"A postquam |au cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis - - exortatus - €os - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in |macedoniam
I'"M* |[postqua aut cessauit  [tumultus uocatis paulus disciplis - et exortatus - e<ras.> |- ualedixit |et |profectus est |ut |iret in [machedonia
I'"M2 |postqua aut cessauit  |tumultus uocatis aulus discip Tis - et exortatus - €0s - ualedixit |et |profectus est |ut liret in |machedonia

u/\B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

u/\ A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

(0) Postquam |autem [cessauit [tumultus conuocatis |- discipulis - et exhortatus - - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in [machedoniam
Z "M* |postquam |aU cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis - & exortatus - €os - ualedixit |& |profectus est |ut |ir& in |machedoniam
7 M2 ostquam |a W cessauit  |tumultus uocatis aulus discipulis - & exortatus - €os - ualedixit |& |profectus est |lut |ir& in |macedoniam

Z~W  |postqua aute cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis - - exortatus - €os - ualedixit |& |profectus est |ut |ir& in |macedoniam

7"C postquam |autem |cessauit |[tumultus uocatis paulus discipulis - - exortatus est €os - ualedixit |& [profectus est |ut |ir& in [macedoniam
7Z"P* |postquam |aut cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis - - exhortatus <ras.> €os - ualedixit |et |pfectus e |ut |ir& in [machedoniam
7"P2 ostquam  |au f cessauit  |tumultus uocatis aulus discipulis - - exhortatus - €os - ualedixit |et |pfectus e |ut |irk in |machedoniam

Q postquam |autem |cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - & exortatus - €os - ualedixit |& |pfectus est |ut |ir& in [macedoniam
M* postquam |aut®  |cessauit [tumultus uocatis paul<ras.?> |discipulis - & <&?>hortatos |- €0s - ualedixit |et |p<ras.>fectus|est |vt [iret in |macedoniam < || >

MA?2  |postquam |aute |cessauit |tumultus uocatis paulus discipulis - & exhortatos - eos - ualedixit |et |profectus est |vt |iret in |macedoniam < || >

O*A postquam |autem |cessauit [tumultus vocatis paulus discipulis suis |- exhortatos - €os - ualedixit |& |profectus est |ut |iret in |macedonia
O M* |postquam |autem [cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis suis |<ras.> |exhortatus - €os - ualedixit |& |profectus est |ut |iret in |macedonia
0*M2 ostquam  |autem |cessauit |tumultus uocatis aulus discipulis suis |& exhortatus - eos - ualedixit |& |profectus est |ut |iret in |macedonia

oV <p.a.... e >

0°B* |postqua aute  |cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - - exortat<ras.> |- €os - valedix |& |pfectus g |ut [ir& in |machedonia

0°B2 |postqua aute |cessauit |tumultus uocatis aulus discipulis - - exortat' est €os - valedix |& |pfectus e |ut |ir& in |machedonia

O E postqua autem |[cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - - exhortatus € €0s - ualedixit |& |pfectus € jut |ir& in |macedoniam

® T  [postqua aut cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis - - exhortatus € €os - valedix |& |pfectus g |ut [ir& in |machedonia
® "M |postquam |autem [cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - - exhortatus € €os - ualedixit |et [profectus € |ut |iret in |[machedoniam

O 7 postquam |autem |cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - - exhortatus € €os - ualedixit |et [profectus € |ut |iret in [machedoniam

®"G |postquam |autem [cessauit |tumultus uocatis paulus discipulis - - exhortatus € €os - ualedixit |et |profectus € |ut |iret in |macedonia

®"R |postqua aut cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis - - exhortatus € €os - ualediX |et |profectus € |ut |iret<||> [in |machedonia

o*B postquam |autem |cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - et exhortatus € €os - ualedixit |et |profectus € |ut |iret in |machedonia

®"V  |postquam [|autem |cessauit |[tumultus uocatis paulus discipulis - et exhortatus - €os - ualediX |et |profectus € |ut |iret in |macedonia

WAL - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
¢ W* |postqua au cessauit  |tumultus uoca<ras.> |paulus discipulos - - exortatus - €os - valedix |& |pfectus e |ut |ir& in |macedonia
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6" W2 |postqua au cessauit  |tumultus uocatis aulus discipulis - exortatus est eos - ualedix |& |pfectus e |ut |irk in |macedonia
6"R* [postquam |au cessauit  |tumultus uocatis paulus discipulis - exortatus <ras.5/6 litt.|... > - - |- - |- - - |-
¢"R2 ostquam  |aul cessauit  |tumultus uocatis aulus discipulis - exortatus - €os - ualedixit |et |profectus € |ut |iret in |macedonia
¢"H postquam |autem |cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis et exortatus - €os - ualedixit |& |profectus est |ut |ir& in [macedoniam
o"U* |[postquam |aut cessauit  |tumultus uocans paulus discipul<ras. ...>ortatus - €os - ualedixit |& |profectus est |ut |ir& in |macedoniam
o U2 ostquam  |au ¥ cessauit  |tumultus uocans aulus discipulos & exhortatus - €os - ualedixit |et |profectus est |lut |ir& in |macedoniam
A*M*  |postquam |autem [cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - exhortatos - €os - ualedixit |& [profectus € |ut |iret in [macedoniam
M2 ostquam  |autem |cessauit |tumultus uocatis aulus discipulis & exhortatus - eos - ualedixit |& |profectus e |ut |iret in |macedoniam
AP postquam |autem |cessauit |[tumultus uocatis paulus discipulis & exortatus - €os - ualedixit |& [profectus est |ut |ir& in [macedoniam
AL postquam [aum  |cessauit |[tumultus uocatis paulus discipulis - exhortatus - €os - ualedixit |et |profectus est |ut |ir& in |macedoniam
AMH* |postq®a”m |autem [cessauit [tumultus uocatis paulus disciplis - exhortat<ras. |...> €os - ualedix |et |pfectus € |ut |iret in |macedoniam
A H2 ostq™a™m |autem |cessauit |tumultus uocatis aulus discip Tis - exhortat' - eos - ualedix |et |pfectus e |ut |iret in |macedoniam
C* postquam |autem |caessauit [tumultus uocatis paulus discipulis et exortatus - €0s - ualedixit |et |profectus est |hut |iret in [macedoniam
C"2 ostquam |autem |caessauit |tumultus uocatis aulus discipulis et exortatus - eos - ualedixit |et |profectus est |hut |iret in |machedoniam
XAT*  [postquam |autem [cessabit |[tumultus uocatis pau<ras.?>us |discipulis - exortatus - €0s - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in [macedoniam
XAT2 ostquam |autem |cessabit |tumultus uocatis paulus discipulis - exortatus - eos - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in |macedoniam
xrC postqua aum [cessabit [tumultus uocatis paulus discipulis - exortatv's |- €0s - ualedixit |et |profectus est [ut |iret in |macedoniam
XA0*  |postqua aute cessauit  [tumultus uocatis paulus disciplis & exortatus - €0s <ras.1litt.>|ualediX |[& [profectus € |ut |ir& in |macedoniam
X202 |postqua aute |cessauit |tumultus uocatis aulus discip Tis & exortatus - eos - ualedix |& |profectus e |ut |ir& in |macedoniam
AL postquam [aum  |cessabit [tumultus uocatis paulus discipulis - exortatus - €0s - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in |macedoniam
AM  |postquam |aum [cessauit [tumultus uocatis paulus discipulis - exortatus - €0s - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in |macedoniam
A"B*  |postquam |aum |cessauit |tumultus uocatis paulus discipulis - exortatus est €0s - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in |machedoniam
A"B2 ostquam |aum |cessauit |tumultus uocatis aulus discipulis - exortatus - eos - ualedixit |et |profectus est |ut |iret in |mach ¢ doniam
X postqua aute cessabit  [tumult®u’s uocatis paulus discipulis - exortat®u’s  |est €0s - ualedixit |- [profect’u’s |est |ut [ir& in |macedonia
KV postqua aut cessall tumult' uocatis paul' discplis - exortat' - €0”'s - ualedix |& |pfect’ e jut |ir& in [macedonia
Q"W  |Postquam |autem [cessauit [tumultus conuocatis |paulus discipulis et exhortatus - €os - ualedixit |et |profectus est |ut |irent in [macedoniam




